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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Sdéleni podle ¢l. 34 odst. 7 pism. a) bodu iii) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 952/2013 ohledné rozhodnuti tykajicich se zdvaznych informaci pfijatych celnimi orginy
Clenskych stitd o sazebnim zafazeni zboZi do celni nomenklatury

(2022/C 404/01)

Celni orgdny od dnesniho dne zrudi rozhodnuti tykajici se zdvaznych informaci, pokud jiz nejsou slucitelnd s vykladem
celni nomenklatury ve znéni, které vyplyva z ndsledujicich mezindrodnich sazebnich opatfen:

rozhodnuti o sazebnim zafazeni, stanovisek k sazebnimu zafazeni nebo zmén vysvétlivek k nomenklatuie
harmonizovaného systému popisu a ¢iselného oznacovani zboZi pfijatych Radou pro celni spoluprici (dokumenty Rady
pro celni spolupraci ¢. NC2855 — zprdva z 68. zaseddni Vyboru pro HS a ¢. NC2930 — zprdva z 69. zaseddni Vyboru pro
HS):

ZMENY VYSVETLIVEK K HS, KTERE SE MA]I PROVEST V SOULADU S POSTUPEM PODLE CLANKU 8
UMLUVY O HS A STANOVISKA K SAZEBNIMU ZARAZENI A ROZHODNUTI O SAZEBNIM ZARAZENI
VYPRACOVANA VYBOREM PRO HS WCO

(68. ZASEDANI VYBORU PRO HS - ZARI 2021)
DOC. NC2855

Stanoviska k sazebnimu zafazeni zboZi schvilend Vyborem pro HS

2403.99/1-2 K/10 (1)
8427.10/1 K/18

() Poprvé zveiejnéno v Urednim véstniku C 193 dne 12. kvétna 2022; chybné &islovani stanovisek k sazebnimu zafazeni opraveno na
zdkladé tisténé verze sbirky stanovisek k sazebnimu zafazeni.

(69. ZASEDANI VYBORU PRO HS — BREZEN 2022)
DOC. NC2930

Zmény vysvétlivek k nomenklatufe uvedené v ptiloze k Umluvé o HS

Kapitola 4 R

Kapitola 15 R
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29.09 R
29.40 R
Kapitola 39 R
39.12 R
39.22 R
40.08 R
44.18 P[24
Kapitola 47 P[23
70.10 P14
70.13 P/14
70.19 R
74.10 R
81.12 R
84.19 P/15
84.62 R
85.06 R
85.07 R
85.18 P[22
85.41 R
85.49 R
87.04 R
95.04 R
Stanoviska k sazebnimu zafazeni zboZi schvilend Vyborem pro HS
0405.20/2-3 Q
1516.10/1 Q
2007.99/2 P/1
2101.20/1 P2
2304.002 P/3
2403.99/3-4 P/4
2404.12/2-3 Pl4
2404.19/2 P/4
2404.91/2 P/4
3808.94/2 P/6
3822.12/1-3 Q
3916.90/1 P[7
3924.90/8-9 P/8
3926.90/16 P9
4011.20/1-2 P/10
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4404.10/1 P/11
4421.99/3 P11
5907.00/1 Q
6102.30/1 Q
6211.33/1 Q
6305.39/1 P/12
7010.20/1 P/13
8443.32[1 Q
8471.30/2-4 Q
8471.60/1 Q
8471.602 P/16
8471.70/1 Q
8479.89/12 P/17
8504.40[3 P/18
8517.62/1-7 Q
8523.51/4-5 Q
8525.89/1 Q
8528.62/1 Q
8528.62/2 P19
8541.29/1 Q
8542.39/1-4 Q
8543.70/4 Q
8703.22/1 P20
8704.31/3 Q
9027.30/2 Q
9405.42/2 P[21
Rozhodnuti o sazebnim zafazeni schvélend Vyborem pro HS

2922.29 P/32

2939.79 P

2939.80 (INN: Seznam 87/105) p

3002.13 (INN: Seznam 118/120) p

3002.49 (INN: Seznam 118) P

3002.49 p

3204.90 (INN : Seznam 115) P

3504.00 (INN: Seznam 122/124) p

I
I
( I
( |
3002.41 (INN: Seznam 122) P/28
( I
/
|
I
I

3507.90 (INN: Seznam 123) P
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INN: Seznam 124 P[25

INN: Seznam 125 a 125 — Covid 19 (zvlastn{ vydani) P27

Informace tykajici se obsahu téchto opatfeni je mozno ziskat na Generdlnim feditelstvi pro dané a celni unii Evropské
komise (rue Joseph II 79, B-1000 Bruxelles/Brussel) nebo je lze stdhnout na internetové strance tohoto generdlniho
feditelstvi:

https://ec.europa.cu/taxation_customs/business/calculation-customs-duties/what-is-common-customs-tariff/harmonized-
system-general-information_en


https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/calculation-customs-duties/what-is-common-customs-tariff/harmonized-system-general-information_en
https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/calculation-customs-duties/what-is-common-customs-tariff/harmonized-system-general-information_en
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Vé&c M.10863 - HANWHA Q CELLS | ENERCITY | LYNQTECH)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 404/02)

Dne 13. fijna 2022 se Komise rozhodla nevznaset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni nadmitky a prohldsit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ('). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnik( na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32022M10863. Stranky EUR-Lex umoznuji piistup k pravu Evropské unie po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Véc M.10852 - 3D SYSTEMS | DUSSUR | JV)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 404/03)

Dne 12. fijna 2022 se Komise rozhodla nevznaset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni nadmitky a prohldsit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ('). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnik( na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32022M10852. Stranky EUR-Lex umoznuji piistup k pravu Evropské unie po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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I\%
(Informace)
INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
Sménné kurzy viiéi euru ()
19. fijna 2022
(2022/C 404/04)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsD americky dolar 0,9778 CAD  kanadsky dolar 1,3479
JPY japonsky jen 146,34 HKD  hongkongsky dolar 7,6757
DKK dénsks koruna 7.4390 NZD  novozélandsky dolar 1,7264
GBP britsk libra 0.86993 SGD  singapursky dolar 1,3931
SEK $védskd koruna 10,9448 KRW jihokorejsky won 1398,35
CHF Svycarsky frank 0,9810 ZAR  jihoafricky rand 17,8339

CNY cinsky j 7,0672
ISK islandskd koruna 141,10 cinsky Juan

HRK  chorvatskd kuna 7,5325
NOK norskd koruna 10,3823

IDR indonéska rupie 15185,10
BGN bulharsky lev 1,9558

MYR  malajsijsky ringgit 4,6152
CZK Ceska koruna 24,563 L

PHP filipinské peso 57,741
HUF madarsky forint 413,78 RUB  rusky rubl
PLN polsky zloty 47878 | THB  thajsky baht 37,469
RON rumunsky lei 4,9248 BRL brazilsky real 5,1755
TRY tureckd lira 18,1793 MXN  mexické peso 19,6845
AUD australsky dolar 1,5568 INR indickd rupie 81,1955

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Informace Evropské komise zvefejnéné v souladu s &l. 22 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008
ohledné ozndmeni stitu vlajky (seznam stdtd a jejich pfislusnych orgini) podle ¢l. 20 odst. 1,2a 3
a pfilohy III nafizeni (ES) & 1005/2008

(2022/C 404/05)

V souladu s €l. 20 odst. 1, 2 a 3 a ptilohou III nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 (') ozndmily ndsledujici tfeti zemé Evropské
komisi vefejné organy, které jsou s ohledem na systém osvédéeni o tlovku stanoveny ¢lankem 12 uvedeného nafizeni
zmocnény:

a) registrovat plavidla plujici pod jejich vlajkou;
b) udélovat, pozastavovat a odebirat jejich plavidlim licence k rybolovuy;
c) ovéfovat pravost informaci poskytnutych v osvéd¢enich o tlovku podle ¢ldnku 12 a tato osvédceni potvrzovat;

d) provadét, kontrolovat a vyméhat pravni pfedpisy a opatfeni pro zachovani a fizeni zdroji, které musi jejich plavidla
dodrzovat;

e) provadét ovéfovani téchto osvédeeni o tlovku s cilem podpofit piislusné orgny clenskych stitl v rdmci spravni
spoluprace uvedené v ¢l. 20 odst. 4;

f) sdélovat vzorové formuldfe jejich osvédceni o tilovku v souladu se vzorem v piiloze I a

g) tato ozndmeni aktualizovat.

Teti zemé Prislusné orgdny

ALBANIE (a):
— Albanian General Harbour Masters (Ministry Transport and Infrastructure)

(b):

— Commission for Examination of Applications for Fishing Permittion (Ministry of Agri-
culture, Rural Development & Water Administration), through National Licensing Cen-
ter (Ministry of Economical Development, Tourism, Trade and Interpreneurship)

(c), (d), (e):

— Sector of Fishery Monitoring and Control (Ministry of Agriculture, Rural Development
& Water Administration)

(0 and (g):

— The Directorate of Agriculture Production and Trade Policies (Ministry of Agriculture,
Rural Development & Water Administration)

ALZIRSKO (a) to (d):
— Directions de la Péche et des Ressources Halieutiques des Wilayas de:
— El Tarf,
— Annaba,
— Skikda,
— Jijel,

— Bejaian,

— Tizi Ouzou,

() UF. vést. L 286, 29.10.2008, s. 1.
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Treti zemé

Piislusné organy

— Boumerdes,
— Alger,
— Tipaza,
— Chlef,
— Mostaganem,
— Oran,
— Ain Temouchent,
— Tlemcen.
(e) to (g):

— Ministére de la Péche et des Ressources Halieutiques

ANGOLA

— Conservatéria do registo de propriedade (subordinada ao Ministério da Justica) | Insti-
tuto Maritimo Portudrio de Angola — IMPA (subordinada ao Ministério dos Transportes)

— Ministra das Pescas e do Mar
— Direccdo Nacional de Pescas (DNP)
— Servico Nacional de Fiscalizagdo Pesqueira e da Aquicultura (SNFPA)

), (), (@):

— Direccdo Nacional de Pescas (Ministério das Pescas e do Mar)

ANTIGUA A BARBUDA

(a) to (g):

— Chief Fisheries Officer, Fisheries Division, Ministry of Agriculture, Lands, Housing and
Environment.

ARGENTINA

(a) to (g):

— Direccién Nacional de Coordinacién y Fiscalizacién Pesquera (Ministerio de Agricul-
tura, Ganaderia y Pesca)

AUSTRALIE

(a) to (e):

— Australian Fisheries Management Authority;

Department of Primary Industries and Regional Development, Western Australia;
Department of Primary Industries, New South Wales;

Department of Agriculture and Fisheries, Queensland;

Department of Natural Resources and Environment, Tasmania;

Victoria Fishing Authority;

Department of Primary Industries and Regions, South Australia
(f) to (g):
— The Australian Government Department of Agriculture,

Water and the Environment
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Treti zemé Prislusné orgdny

BAHAMY (a) a (b):

— Port Department, within the Ministry of The Environment | Department of Marine
Resources

(€)to(g):

— Department of Marine Resources

BANGLADES (a):
— Mercantile Marine Department

(b) to (f):

— Marine Fisheries Office

(g):

— Ministry of Fisheries and Livestock

BELIZE (a):
— The International Merchant Marine Registry of Belize (INMARBE)
(o)to (g):

— Belize High Seas Fisheries Unit, Ministry of Finance, Government of Belize

BENIN (a):

— Direction de la Marine Marchande | Ministeére en charge de 'Economie Maritime;
'Economie Maritime; Service Controle et Suivi des Produits et des Filieres Halieutiques
de la Direction des Péches

(b):
— Direction des Péches [ Ministére en charge de la Péche;

Service Controdle et Suivi des Produits et des Filieres Halieutiques de la Direction des

Péches
(c).(e).(0).(g):
— Service Controle et Suivi des Produits et des Filieres Halieutiques de la Direction des
Péches
(d):
— Direction des Péches | Ministére en charge de la Péche
BRAZILIE (a) to (g):
— Ministry of Agriculture, Livestock and Food Supply
KAMERUN (a):
— Ministére des Transports
(b) to (g):
— Ministere de 'Elevage, des Péches et Industries Animales
KANADA () to ():

— Assistant Deputy Minister of Fisheries and Harbour Management
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Treti zemé Prislusné orgdny

KAPVERDY (a):
— Institut Maritime et Portuaire (IMP) [ Instituto Maritimo e Portudrio (IMP)
(b):

— Direction Générale des Ressources Marines (DGRM) | Dire¢do Geral dos Recursos
Marinhos (DGRM)

(©), (d), (o), (), (@)

— Unité d'inspection et garantie de qualité (UIGQ) | Unidade de Inspec¢do e Garantia de
Qualidade (UIGQ)

CHILE (a):

— Direccién General del Territorio Maritimo y Marina Mercante, de la Armada de Chile
(b):

— Subsecretaria de Pesca

(c) to (f):

— Servicio Nacional de Pesca

(g

— Subsecretaria de Pesca

CINA (a) to (g):

— Bureau of Fisheries, Ministry of Agriculture and Rural Affairs (MARA), P.R. China
KOLUMBIE (a):

— Direccion General Maritima

(b) to (f):
— Autoridad Nacional de Acuicultura y Pesca (AUNAP)

— Director de Pesca y Acuicultura

KOSTARIKA (a):

— Oficina de Bienes Muebles, Direccién Nacional de Registro Ptblico,Ministerio de Justi-
ciay Gracia

— Presidente Ejecutivo, Instituto Costarricense de Pesca y Acuicultura Acuicultura

— Direccién General Técnica, Instituto Costarricense de Pesca y Acuicultura Acuicultura

— Unidad de Control Pesquero | Instituto Costarricense de Pesca y Acuicultura [ Director
General del Servicio Nacional de Guardacostas, Ministerio de Seguridad Publica, Gober-
nacién y Policia

— Departamento de Cooperacién Internacional [ Instituto Costarricense de Pesca y Acui-
cultura
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Treti zemé Prislusné orgdny

(f):

— Direccion General Técnica o instancia competente del Instituto Costarricense de Pesca
y Acuicultura

®):

— Ministro de Agricultura y Ganaderia, Ministerio de Agricultura y Ganaderia

KUBA (a):

— Registro Maritimo Nacional

(). (0), (e):

— Oficina Nacional de Inspeccion Pesquera (ONIP)
(d):

— Direccién de Ciencias y Regulaciones Pesqueras and Oficina Nacional de Inspeccion
Pesquera

— Direccién de Planificacién del Ministerio de la Industria Pesquera Pesquera

— Direccién de Relaciones Internacionales del Ministerio de la Industria Pesquera la Indu-
stria Pesquera

CURACAO Curagao was part of the Netherlands Antilles prior to 10 October 2010, and notified their
competent authorities for the [UU Regulation on 28 March 2011. For the period between
12 February 2010 and 10 October 2010, please see Netherlands Antilles.

(@):

— The Ministry of Traffic, Transport and Urban Planning
(b) and (f):

— The Ministry of Economic Development

(0):

— The Ministry of Economic Development in consultation with the Ministry of Public
Health, Environment and Nature

(d):

— The Ministry of Economic Development, the Ministry of Traffic, Transport and Urban
Planning The Attorney General of Curagao is in charge of the law enforcement

(e):
— The Ministry of Economic Development in collaboration with the Ministry of Traffic,
Transport and Urban Planning

():

— The Government of Curacao

EKVADOR (@),(c),(e):

— Director de Pesca Industrial (Ministerio de Acuacultura y Pesca)

(b).(0).(g):

— Subsecretario de Recursos Pesqueros (Ministerio de Acuacultura y Pesca)
(d):

— Director de Control Pesquero (Ministerio de Acuacultura y Pesca)
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Treti zemé Prislusné orgdny

EGYPT (a):

— Ministry of Agriculture and Land Reclamation:

) General Organization For Veterinary Services (GOVs)
II) General Authority For Fish Resources Development
(b) and (d):

— General Authority for Fish Resources Development (cooperation with GOVs in case of
fishing vessels of exporting establishments)

(c):

— Ministry of Agriculture and Land Reclamation:General Organization for Veterinary
Services (both Central and Local VET. Quarantine Department)

(e):

— General Authority for Fish Resources Development (cooperation with local inspectors
Veterinary Quarantine for fishing vessels of exporting establishments)

(f):

— General Organization for Veterinary Services
©):

I) Ministry of Agriculture and Land Reclamation

II) General Organization For Veterinary Services

SALVADOR (a):

— Autoridad Maritima Portudria

(b) to (g):

— Centro de Desarrollo de la Pesca y la Acuicultura (CENDEPESCA)

ERITREA (a):

— Ministry of Fisheries

— Fisheries Resource Regulatory Department

— Fish Quality Inspection Division

— Monitoring Controlling and Surveillance, Ministry of Fisheries

— Liaison Division, Ministry of Fisheries

— Ministry of Fisheries Laboratory

— Government of the State of Eritrea
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Treti zemé Prislusné orgdny

FALKLANDSKE OSTROVY (a):

— Registar of Shipping, Customs and Immigration Department, Falkland Islands Govern-
ment

(b) to (g):

— Director of Fisheries, Fisheries Department, Falkland Islands Government

FAERSKE OSTROVY (a):
— FAS Faroe Islands National & International Ship Register

— Ministry of Fisheries and the Faroe Islands Fisheries Inspection

— ,Not relevant®

— Ministry of Fisheries, the Faroe Islands Fisheries Inspection and the Police and the Public
Prosecution Authority

— The Faroe Islands Fisheries Inspection

(f) and (g):

— Ministry of Fisheries

FIDZI (a):

— Maritime Safety Authority of Fiji (MSAF)

(b):

— Ministry of Fisheries and Forests; Fisheries Department
() to (g):

— Fisheries Department

FRANCOUZSKA POLYNESIE | (a):

— Direction Polynésienne des Affaires Maritimes (DPAM)
(b).(c).(e).(f):

— Service de la Péche (SPE)

(d):

— Service de la Péche (SPE) | Haut Commissariat de la République en Polynésie frangaise |
Service des Affaires Maritimes (SAM)

(g):

— Direction des Péches Maritimes et de 'Aquaculture

GABON (a) and (b):
— Ministre de I'Agriculture, de 'Elevage, de la Péche et du Développement Rural
(c) to (g):

— Directeur Général des Péches et de 'Aquaculture
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GAMBIE (a):

— The Gambia Maritime Administration

(®):

— Director of Fisheries

(© 10 (@

— Fisheries Department (Director of Fisheries)
GHANA (a) to (g):

— Fisheries Commission

GRONSKO (a):
— The Danish Maritime Authority
(b) to (g):

— The Greenland Fisheries Licence Control Authority

GRENADA (a) to ():
— Fisheries Division (Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries)
GUATEMALA (a) to (g):

— Ministerio de Agricultura, Ganaderfa y Alimentaciéon (MAGA) through Direccién de
Normatividad de la Pesca y Acuicultura.

GUINEA (a):
— Direction Générale de I'Agence de la Navigation Maritime (ANAM)

— Direction Nationale des Péches Maritimes

— Le Certificateur des certificats de capture

(d) to (f):

— Direction Générale du Centre National de Surveillance de Police des Pécheries

®):

— Ministére des Péches, de 'Aquaculture et le 'Economie Maritime

GUYANA () to ():
— Fisheries Department, Ministry of Agriculture, Guyana, South America

ISLAND (a) and (b):

— Directorate of Fisheries

(c).(e).(1).(g):

— Directorate of Fisheries | The Icelandic Food and Veterinary Authority

(d):

— Directorate of Fisheries | The Icelandic Coast Guards
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INDIE (a) and (b):

— Marine Products Exports Development Authority (MPEDA) under the Ministry of Com-
merce & Industry, Govt. of India

Registrars under the Merchant Shipping Act (Director General of Shipping), Ministry of
Shipping, Govt. of India

Deparment of Fisheries of State (Provincial) Governments of West Bengal, Gujarat,
Kerala, Orissa, Andhra Pradesh, Karnataka, Maharastra, and Tamil Nadu

— Marine Products Exports Development Authority (MPEDA) under the Ministry of Com-
merce & Industry, Govt. of India

Authorized officers as notified by State Governments and Union Territories:
— Kochi (Regional Division)
— Chennai (Regional Division)
— Kolkata (Regional Division)
— Mumbai (Regional Division)
— Visakhapatnam (Regional Division)
— Veraval (Regional Division)
— Mangalore (Sub Regional Division)
— Kollam (Sub Regional Division)
— Goa (Sub Regional Division)
— Tuticorin (Sub Regional Division)
— Bhubaneswar (Regional Division)
— Bhimavaram (Sub Regional Division)
— Porbandar (Sub Regional Division)
— Ratnagiri (Sub Regional Division)
— Kavaratti (Sub Regional Division)
— Nellore (Satellite Centre)
(d):
— Director General of Shipping

Marine Products Exports Development Authority, Ministry of Commerce & Industry,
Govt. of India
Coast Guard
Department of Fisheries of the State Governments
— Marine Products Export Development Authority (MPEDA) under the Ministry of Com-

merce & Industry, Govt. of India and its 21 field offices
Authorized officers of notified State Governments and Union Territories

— Joint Secretary, (EP-MP) Department of Commerce, Ministry of Commerce and Industry
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®):

— Joint Secretary, (EP-MP) Department of Commerce, Ministry of Commerce and Industry

Joint Secretary, Department of Animal Husbandry, Dairying and Fisheries, Ministry of
Agriculture

INDONESIE (a) and (b):

— Head of Marine and Fisheries Services Province

Director General Maritime of Capture Fisheries

(0):
— Head of Fishing Port, Directorate General of Capture Fisheries

Fisheries Inspector, Directorate General of Marine Fisheries Resources Surveillance and
Control

— Director General of Marine and Fisheries Resources Surveillance
— Director General of Capture Fisheries

(f) and (g):

— Director General of Fisheries Product Processing and Marketing

POBREZI SLONOVINY (a):

— Directeur Général des Affaires Maritimes et Portuaires par intérim (DGAMP, Ministere
chargé des Affaires Maritimes)

— Ministre des Ressources Animales et Halieutiques

— Directeur de 'Aquaculture et des Péches, Direction de 'Aquaculture et de Péches (DAP)
(c)and (e) :

— Directeur de 'Aquaculture et des Péches, Direction de 'Aquaculture et de Péches (DAP)

— Sous-Directeur des Péches Maritime et Lagunaire, Direction de I'Aquaculture et de
Péches (DAP)

— Chef de bureau d'inspection des navires de péches de soutien a la péche, Port autonome
d’Abidjan, Direction de 'Aquaculture et de Péches (DAP)

(d):
— Directeur de I'Aquaculture et des Péches, Direction de 'Aquaculture et de Péches (DAP)
(f) and (g) :

— Ministre des Ressources Animales et Halieutiques

JAMAJKA (a):
— Maritime Authority of Jamaica (MA))

(b) to (g):

— Fisheries Division
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JAPONSKO

Fisheries Management Division, Bureau of Fisheries, Department of Fisheries and Fore-
stry, Hokkaido Government

Aomori Prefectural Government

Hachinohe Fisheries Office, Sanpachi District Administration Office, Aomori Prefectu-
ral Government

Mutsu Fisheries Office, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries, Seihoku Dis-
trict Administration Office, Aomori Prefectural Government

Ajigasawa Fisheries Office, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries, Seihoku
District Administration Office, Aomori Prefectural Government

Fisheries Industry Promotion Division, Department of Agriculture, Forestry and Fishe-
ries, Iwate Prefectural Department

Fisheries Department, Kuji Regional Promotion Bureau, Iwate Prefectural Government

Fisheries Department, Miyako Regional Promotion Bureau, Iwate Prefectural Govern-
ment

Fisheries Department, Kamaishi Regional Promotion Bureau, Iwate Prefectural Govern-
ment

Fisheries Department, Ofunato Regional Promotion Bureau, Iwate Prefectural Govern-
ment

Fisheries Industry Promotion Division, Agriculture Forestry and Fisheries Department,
Miyagi Prefectural Government

Fisheries and Fishing Ports Division, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries,
Akita Prefectural Government

Fisheries Division, Industrial and Economic Affairs Department, Shonai Area General
Branch Administration Office, Yamagata Prefectural Government

Fishery Division, Fukushima Prefectural Government

Fishery Office, Fukushima Prefectural Government

Fisheries Administration Division, Ibaraki Prefectural Government
Marine Industries Promotion Division, Chiba Prefectural Government

Fishery section, Agriculture, Forestry and Fishery Division, Bureau of Industrial and
Labor Affairs, Tokyo Metropolitan Government

Fisheries Division, Environment and Agriculture Department, Kanagawa Prefectural
Government

Fisheries Division, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries, Niigata Prefectu-
ral Government

Promotion Division, Agriculture, Forestry and Fisheries Promotion Department, Sado
Regional Promotion Bureau, Niigata Prefectural Government

Fisheries and Fishing Port Division, Toyama Prefectural Government

Fishery Division, Agriculture, Forestry and Fisheries Department, Ishikawa Prefectural
Government
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— Fisheries Division, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries, Fukui Prefectural
Government

— Reinan Regional Promotion Bureau, Fukui Prefectural Government

— Office of Fishery Management, Division of Fishery, Department of Industry, Shizuoka
Prefectural Government

— Fisheries Administration Division, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries,
Aichi Prefectural Government

— Fisheries Resource Office, Department of Agriculture, Fisheries, Commerce and Indu-
stry, Mie Prefectural Government

— Fisheries Division, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries, Kyoto Prefectural
Government

— Fisheries Office, Kyoto Prefectural Government

— Fisheries Division, Department of Environment, Agriculture, Forestry and Fisheries,
Osaka Prefectural Government

— Fisheries Division, Agriculture, Forestry and Fisheries Bureau, Agriculture and Environ-
mental Department, Hyogo Prefectural Government

— Kobe Agriculture, Forestry and Fisheries Office, Kobe District Administration Office,
Hyogo prefectural Government

— Kakogawa Agriculture, Forestry and Fisheries Office, Higashi-Harima District Adminis-
tration Office, Hyogo Prefectural Government

— Himeji Agriculture, Forestry and Fisheries Office, Naka-Harima District Administration
Office, Hyogo Prefectural Government

— Koto Agriculture, Forestry and Fisheries Office, Nishi-Harima District Administration
Office, Hyogo Prefectural Government

— Tajima Fisheries Office, Tajima District Administration Office, Hyogo Prefectural
Government

— Sumoto Agriculture, Forestry and Fisheries Office, Awaji District Administration Office,
Hyogo Prefectural Government

— Wakayama Prefectural Government

— Kaisou Promotions Bureau, Wakayama Prefectural Government

— Arida Promotions Bureau, Wakayama Prefectural Government

— Hidaka Promotions Bureau, Wakayama Prefectural Government

— Nishimuro Promotion Bureau, Wakayama Prefectural Government
— Higashimuro Promotion Bureau, Wakayama Prefectural Government

— Fishery Division, Fishery Development Bureau, Department of Agriculture, Forestry
and Fishery, Tottori Prefectural Government

— Fisheries Division, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries, Shimane Prefec-
tural Government

— Fisheries Office, Oki Branch Office, Shimane Prefectural Government
— Matsue Fisheries Office, Shimane Prefectural Government

— Hamada Fisheries office, Shimane Prefectural Government

— Okayama Prefectural Government
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(b):

Hiroshima Prefectural Government
Fisheries Promotion Division, Yamaguchi Prefectural Government

Fisheries Division, Agriculture, Forestry and Fisheries Department, Tokushima Prefec-
tural Government

Fisheries Division, Agricultural Administration and Fisheries Department, Kagawa Pre-
fectural Government

Fisheries Promotion Division, Fisheries Bureau, Agriculture, Forestry and Fisheries
Department, Ehime prefectural Government

Fisheries Management Division, Kochi Prefectural Government

Fishery Administration Division, Fishery Bureau, Department of Agriculture, Forestry
and Fisheries, Fukuoka Prefectural Government

Fisheries Division, Saga Prefectural Government

Resource Management Division, Fisheries Department, Nagasaki Prefectural Govern-
ment

Department of Agriculture, Forestry and Fisheries, Kumamoto Prefectural Government
Tamana Regional Promotion Bureau, Kumamoto Prefectural Government

Yatsushiro Regional Promotion Bureau, Kumamoto Prefectural Government

Amakusa Regional Promotion Bureau, Kumamoto Prefectural Government

Oita Prefectural Government

Fisheries Administration Division, Agriculture and Fisheries Department, Miyazaki Pre-
fectural Government

Fisheries Promotion Division, Kagoshima Prefectural Government

Fisheries Division, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries, Okinawa Prefec-
tural Government

Agriculture, Forestry and Fisheries Management Division, Miyako Regional Agriculture,
Forestry and Fisheries promotions Center, Okinawa Prefectural Government

Agriculture, Forestry and Fisheries Management Division, Yaecyama Regional Agricul-
ture, Forestry and Fisheries Promotions Center, Okinawa Prefectural Government

Same as point (a) and:

Fishery Agency, Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries
Iwate Regional Marine Fisheries Management Commission

Fisheries Division, Tsu Agriculture, Forestry, Fisheries, Commerce, Industry and Envi-
ronment Office, Mie Prefectural Government

Fisheries Division, Ise Agriculture, Forestry, Fisheries, Commerce, Industry and Envi-
ronment Office, Mie Prefectural Government

Fisheries Division, Owase Agriculture, Forestry, Fisheries, Commerce, Industry and
Environment Office, Mie Prefectural Government

Fisheries Division, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries, Kyoto Prefectural
Government
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— Fisheries Agency, Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries

— Fisheries Agency, Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries

— Fisheries Management Division, Bureau of Fisheries, Department of Fisheries and Fore-
stry, Hokkaido Government

— Aomori Prefectural Government

— Fisheries Industry Promotion Division, Department of Agriculture, Forestry and Fishe-
ries, Iwate Prefectural Department

— Iwate Regional Marine Fisheries Management Commission
— Fisheries Department, Kuji Regional Promotion Bureau, Iwate Prefectural Government

— Fisheries Department, Miyako Regional Promotion Bureau, Iwate Prefectural Govern-
ment

— Fisheries Department, Kamaishi Regional Promotion Bureau, Iwate Prefectural Govern-
ment

— Fisheries Department, Ofunato Regional Promotion Bureau, Iwate Prefectural Govern-
ment

— Fisheries Industry Promotion Division, Agriculture Forestry and Fisheries Department,
Miyagi Prefectural Government

— Fisheries and Fishing Ports Division, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries,
Akita Prefectural Government

— Fisheries Division, Industrial and Economic Affairs Department, Shonai Area General
Branch Administration Office, Yamagata Prefectural Government

— Fishery Division, Fukushima Prefectural Government
— Fisheries Administration Division, Ibaraki Prefectural Government
— Marine Industries Promotion Division, Chiba Prefectural Government

— Fishery section, Agriculture, Forestry and Fishery Division, Bureau of Industrial and
Labor Affairs, Tokyo Metropolitan Government

— Fisheries Division, Environment and Agriculture Department, Kanagawa Prefectural
Government

— Fisheries Division, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries, Niigata Prefectu-
ral Government

— Fisheries and Fishing Port Division, Toyama Prefectural Government

— Fishery Division, Agriculture, Forestry and Fisheries Department, Ishikawa Prefectural
Government

— Fisheries Division, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries, Fukui Prefectural
Government

— Reinan Regional Promotion Bureau, Fukui Prefectural Government

— Office of Fishery Management, Division of Fishery, Department of Industry, Shizuoka
Prefectural Government

— Fisheries Administration Division, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries,
Aichi Prefectural Government
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— Fisheries Resource Office, Department of Agriculture, Fisheries, Commerce and Indu-
stry, Mie Prefectural Government

— Fisheries Division, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries, Kyoto Prefectural
Government

— Fisheries Division, Department of Environment, Agriculture, Forestry and Fisheries,
Osaka Prefectural Government

— Fisheries Division, Agriculture, Forestry and Fisheries Bureau, Agriculture and Environ-
mental Department, Hyogo Prefectural Government

— Wakayama Prefectural Government

— Fishery Division, Fishery Development Bureau, Department of Agriculture, Forestry
and Fishery, Tottori Prefectural Government

— Fisheries Division, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries, Shimane Prefec-
tural Government

— Okayama Prefectural Government
— Hiroshima Prefectural Government
— Fisheries Promotion Division, Yamaguchi Prefectural Government

— Fisheries Division, Agriculture, Forestry and Fisheries Department, Tokushima Prefec-
tural Government

— Fisheries Division, Agricultural Administration and Fisheries Department, Kagawa Pre-
fectural Government

— Fisheries Promotion Division, Fisheries Bureau, Agriculture, Forestry and Fisheries
Department, Ehime prefectural Government

— Fisheries Management Division, Kochi Prefectural Government

— Fishery Administration Division, Fishery Bureau, Department of Agriculture, Forestry
and Fisheries, Fukuoka Prefectural Government

— Fisheries Division, Saga Prefectural Government

— Resource Management Division, Fisheries Department, Nagasaki Prefectural Govern-
ment

— Department of Agriculture, Forestry and Fisheries, Kumamoto Prefectural Government
— Oita Prefectural Government

— Fisheries Administration Division, Agriculture and Fisheries Department, Miyazaki Pre-
fectural Government

— Fisheries Promotion Division, Kagoshima Prefectural Government

— Fisheries Division, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries, Okinawa Prefec-
tural Government

(©).(H.(g):

— Fisheries Agency, Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries

KENA (a):
— Kenya Maritime Authority

(b) to (g):

— Ministry of Agriculture, Livestock and Fisheries
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KIRIBATI (a):

— Ministry of Information, Communications, Transport and Tourism Development
(MICTTF) Development (MICTTF)

(b) to (g):

— Ministry of Fisheries and Marine Resources Development (MFMRD)
JIZNI KOREA (a),(b),(d), (f),(g):

— Ministry of Oceans and Fisheries

(©).(e):

— National Fisheries Products Quality Management Service and 13 regional offices:

— Busan Regional Office

— Incheon Regional Office

— Incheon International Airport Regional Office
— Seoul Regional Office

— Pyeongtaek Regional Office
— Janghang Regional Office
— Mokpo Regional Office

— Wando Regional Office

— Yeosu Regional Office

— Jeju Regional Office

— Tongyeong Regional Office
— Pohang Regional Office

— Gangneung Regional Office

MADAGASKAR (a):

— Agence Portuaire Maritime et Fluviale Service Régional de Péche et des Ressources
halieutiques de Diana, Sava, Sofia, Boeny Melaky, Analanjirofo, Atsinanana, Atsimo
Atsinanana, Vatovavy Fitovinany, Menabe, Atsimo Andrefana, Anosy, and Androy

(b):

— Ministére chargé de la Péche

(c)and (d):

— Centre de Surveillance des Péches

(e).(0.() :

— Direction Générale de la Péche et des Ressources
MALA]JSIE (a) and (b):

— Department of Fisheries Malaysia and Department of Fisheries Sabah
(©),(e),(b):

— Department of Fisheries, Malaysia

(d):

— Department of Fisheries,

Q)

— Department of Fisheries, Malaysia

Ministry of Agriculture and Agro- based
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MALEDIVY (a):
— Transport Authority

(b).(c).(e). (). (g):

— Ministry of Fisheries, Marine Resources and Agriculture

— Coast Guard, Maldives National Defense Force Maldives Police Service

MAURITANIE (a):

— Direction de la Marine Marchande

— Direction de la Péche industrielle | Direction de la Péche Artisanale et Cotiere

(©),(d),(e), () :
— Garde Cotes Mauritanienne (GCM)

(8-

— Ministére des Péches et de 'Economie Maritime

MAURICIUS (a) to (9):

— Ministry of Blue Economy, Marine Resources, Fisheries and Shipping (Fisheries Divi-
sion)

MEXIKO (@),(c),(g):

— CONAPESCA a través de la Direccién General de Planeacién, Programacion y Evalua-
cién

(b):

— CONAPESCA a través de la Direccion General de Ordenamiento Pesquero y Acuicola

(d).(e) :
— CONAPESCA a través de la Direccion General de Inspeccién y Vigilancia

(f)

— Comisién Nacional de Acuacultura y Pesca

CERNA HORA (a):

— Ministry of Transport, Maritime Affairs and Telecommunications (Harbour Master
Office Bar, Harbour Master Office Kotor)

(b) to (g):
— Ministry of Agriculture, Forestry and Watermanagement
MAROKO (), (). (e). ):
— Direction des Péches Maritimes et de 'Aquaculture
(0):
— Délégations des Péches Maritimes de:
— Jebha
— Nador
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— Al Hoceima
— Mdiq

— Tanger

— Larache

— Kenitra-Mehdia
— Mohammedia
— Casablanca
— ElJadida

— Safi

— Essaouira

— Agadir

— Sidi Ifni

— Tan-Tan

— Ladyoune

— Boujdour

— Dakhla

— Same as point (c)

— Direction des Péches Maritimes

— Secrétariat Général du Département de la Péche Maritime
MOSAMBIK (a):

— National Marine Institute INAMAR)

(b) to (g):

— National Directorate of Fisheries Administration

(0):

— National Direction of Operations

MYANMAR/BARMA (a):

— Department of Marine Administration

(b) to (g):

— Department of Fisheries [ Ministry of Livestock, Fisheries and Irrigation

NAMIBIE (a):

— Ministry of Works, Transport and Communication
(b).(d), (0).(g):

— Ministry of Fisheries and Marine Resources

(c) and (e):

— Ministry of Fisheries and Marine Resources (Walvis Bay) and Ministry of Fisheries and
Marine Resources (Liideritz)
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NIZOZEMSKE ANTILY (a),(e) and (f):

— Ministry of Economic Development
— Ministry of Traffic, Transport and Urban Planning

— Ministry of Economic Development in consultation with the Ministry of Public Health,
Environment and Nature

— Ministry of Economic Development [ Ministry of Traffic, Transport and Urban Planning

— Government of Curacao

NOVA KALEDONIE (a),(b),(c),(e),(f) and (g):

— Service des Affaires Maritimes (SAM) de Nouvelle-Calédonie
(d):

— Etat-Major Inter-Armées

NOVY ZELAND (a) to (g):

— Ministry for Primary Industries

NIKARAGUA (a):

— Direccién General de Transporte Acudtico del Ministerio de Transporte e Infraestruc-
tura

(b).(d).().(g):

— Instituto Nicaragiiense de la Pesca y Acuicultura (INPESCA) through Presidente Ejecu-
tivo

(c):

— Instituto Nicaragiiense de la Pesca y Acuicultura (INPESCA) through the Delegaciones
Departamentales:

— Delegacién de INPESCA Puerto Cabezas
— Delegacion de INPESCA Chinandega
— Delegacion de INPESCA Bluefields
— Delegacion de INPESCA Rivas
(e):
— Direccion de Monitoreo, Vigilancia y Control, INPESCA

NIGERIE (a):

— Nigerian Maritime Administration and Safety Agency (NIMASA)
(b):

— Federal Ministry of Agriculture & Rural Development

(c),(d),(0):

— Federal Department of Fisheries & Aquaculture (Fisheries Resources Monitoring, con-
trol & Surveillance (MCS))

(€).(@):

— Federal Ministry of Agriculture & Rural Development, Director of Fisheries
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NORSKO (a),(b),(e),(f),(2):
— Directorate of Fisheries

(c):

— On behalf of the Directorate of Fisheries:

— Norges Sildesalgslag
— Norges Réfisklag
— Sunnmere og Romsdal Fiskesalgslag
— Vest-Norges Fiskesalgslag
— Rogaland Fiskesalgslag S/L
— Skagerakfisk S/L
(d):
— Directorate of Fisheries
— The Norwegian Coastguard
— The Police and the Public Prosecuting Authority
OMAN (a) to (g):

— Ministry of Agriculture & Fisheries Wealth, Directorate General of Fisheries

— Development, Department of Surveillance & Fisheries Licensing

PAKISTAN (@),(c),(e),(:

— Mercantile Marine Department

(b) and (d):

— Marine Fisheries Department | Directorate of Fisheries
)

— Ministry of Livestock & Dairy Development

PANAMA (a):

— Autoridad de los Recursos Acudticos de Panamd (Direccién General de Ordenacion
y Manejo Costero Integral) Autoridad Maritima de Panamd (Direccién General de
Marina Mercante)

(b):
— Direccién General de Ordenacién y Manejo Costero Integral
(c) to (g):
— Administracién General
Secretarfa General

Direccién General de Inspeccion, Vigilancia y Control

PAPUA-NOVA GUINEA (a),(b), (), (g):
— PNG National Fisheries Authority
(©),(d),(e):

— PNG National Fisheries Authority (Head Office) Monitoring Control and Surveillance
Division, Audit & Certification Unit

— National Fisheries Authority, Audit & Certification Unit, Lae Port Office
— National Fisheries Authority, Audit & Certification Unit, Madang Port Office

— National Fisheries Authority, Audit & Certification Unit, Wewak Port Office
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PERU

(a) and (b):

— Director General de Extraccion y Procesamiento pesquero del Ministerio and Direccio-
nes Regionales de la Produccién de los Gobiernos Regionales de Tumbes, Piura, Lam-
bayeque, La Libertad, Ancash, Lima, Callao, Ica, Arquipa, Moquegua y Tacna

(©),(d).(e) :

— Direccién General de Seguimiento, Control y Vigilancia del Ministerio de Produccién
and Direcciones Regionales de la Produccion de los Gobiernos Regionales de Tumbes,
Piura, Lambayeque, La Libertad, Ancash, Lima, Callao, Ica, Arquipa, Moquegua y Tacna

— Director General de Seguimiento, Control y Vigilancia del Ministerio de la Produccién

— Viceministro de Pesqueria del Ministerio de la Produccién

FILIPINY

— Maritime Industry Authority

(b) to (g):

— Bureau for Fisheries and Aquatic Resources, Department of Agriculture

RUSKO

(a) to (g):

— Federal Agency for Fisheries, Territorial department of Barentsevo-Belomorskoye, Pri-
morskoye, Zapadno-Baltiyskoye, Azovo- Chernomorskoye, Amur, Okhotsk, Sakhalin-
Kuril, North-Eastern.

SAINT-PIERRE A MIQUELON

(@),(c) to (g):
— DTAM - Service des affaires maritime et portuaires
(b):

— Préfecture de Saint-Pierre et Miquelon

SENEGAL

(a):

— Agence nationale des Affaires maritimes

(b):

— Ministre en charge de la Péche

(c):

— Direction de la Protection et de la Surveillance des Péches (DPSP)
(d)to(g):

— Direction de la Protection et de la Surveillance des Péches (DPSP)

SEYCHELY

(a):

— Seychelles Maritime Safety Administration
(b):

— Seychelles Licensing Authority

(c) to (g):

— Seychelles Fishing Authority
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SALAMOUNOVY OSTROVY | (a):

— Marine Division, Ministry of Infrastructure and Development (MID)

(b) to (g):
— Ministry of Fisheries and Marine Resources (MFMR)

JIZNI AFRIKA (a) to (g):

— Branch: Fisheries Management, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries

SRI LANKA (a) to (g):

— Department of Fisheries and Aquatic Resources

SVATA HELENA (a):

— Registrar of Shipping, St. Helena Government

(b).(d) to (g):

— Senior Fisheries Officer, Directorate of Fisheries, St Helena Government

(0):

— H.M. Customs, Government of St Helena

SURINAM (a):

— Maritime Authority Suriname

(b) to (g):

— Ministry of Agriculture, Animal Husbandry and Fisheries

TCHAJ-WAN (a):

— Council of Agriculture, Executive Yuan

— Maritime and Port Bureau, Ministry of Transportation and Communication
— Council of Agriculture, Executive Yuan

— Fisheries Agency, Council of Agriculture, Executive Yuan

— Fisheries Agency, Council of Agriculture, Executive Yuan

— Coast Guard Administration, Executive Yuan

— Fisheries Agency, Council of Agriculture, Executive Yuan

(f):
— Fisheries Agency, Council of Agriculture, Executive Yuan
®):
— Fisheries Agency, Council of Agriculture, Executive Yuan
FRANCOUZSKA JIZNI | (a) to (g):
A ANTARKTICKA UZEMI

— Monsieur le Préfet Administrateur supérieur des Terres Australes et Antarctiques Fran-
caises Antarctiques Francaises
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Treti zemé Prislusné orgdny
THAJSKO (a) and (b):

— The Department of Fisheries

— The Marine Department

(c) to (g):

— The Department of Fisheries

TRISTAN DA CUNHA (a):

— Administration Department

(b).(d):

— Administration Department | Fisheries Department

(c).(e).(0).(g):

— Fisheries Department

TUNISKO (a):
— Office de la Marine Marchande et des Ports/ Ministére du Transport
(b) to (d) :

— Arrondissement de la Péche et de I'Aquaculture de Jendouba, Bizerte, Ariana, Tunis,
Nabeul, Sousse, Monastir, Mahdia, and Gabes and Division de la Péche et de
I'Aquaculture de Sfax and Médenine

(e) to (g):

— La Direction Générale de la Péche et de I'Aquaculture | Ministere de 'Agriculture et des
Ressources hydrauliques

TURECKO (a) and (b):

— 81 Provincial Directorates of the Ministry of Agriculture and Rural Affairs
(c):

— General Directorate for Protection and Conservation, 81 Provincial Directorates of the
Ministry of Agriculture and Rural Affairs, and 24 Districts Directorate of the Ministry of
Agriculture and Rural Affairs.

(d):

— General Directorate for Protection and Conservation, 81 Provincial Directorates of the
Ministry of Agriculture and Rural Affairs and Turkish Coast Guard Command

(¢) to (g):

— General Directorate for Protection and Conservation, Ministry of Agriculture and Rural
Affairs

UKRAJINA (a):

— State Enterprise Maritime Administration of Illichivsk Sea Fishing Port
State Enterprise Maritime Administration of Kerch Sea Fishing Port
State Enterprise Office of Captain of Mariupol Sea Fishing Port

State Enterprise Office of Captain of Sevastopol Sea Fishing Port
(0):
— State Agency of Fisheries of Ukraine

Department of the State Agency of Fisheries of Ukraine in:
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Treti zemé Prislusné orgdny

— Black Sea Basin
— Azov Basin
— Chernihiv region
— Chernivtsi region
— Cherkasy region
— Khmelnytskyi region
— Kherson region
— Kharkiv region
— Ternopil region
— Sumy region
— Rivne region
— Poltava region
— Odesa region
— Mykolaiv region
— Lviv region
— Luhansk region
— Department of protection, use and reproduction of water
— bioresources and regulation of fisheries in Kirvohrad region
— Kyiv and Kyiv region
— Ivano-Krankivsk region
— Zaporizhia region
— Zakarpattia region
— Zhytomyr region
— Donetsk region
— Dnipropetrovsk region
— Volyn region
— Vinnytsia region
). (@) to (g):
— State Agency of Fisheries of Ukraine (Derzhrybagentstvo of Ukraine)

SPOJENE ARABSKE (a) to (g):
EMIRATY

— Fisheries Department, Ministry of Environment & Water (MOEW)

SPOJENE KRALOVSTVI (1) (a):

— England: Fishing Vessel Registry, Maritime and Coastguard Agency
— Scotland: Fishing Vessel Registry, Maritime and Coastguard Agency
— Wales: Fishing Vessel Registry, Maritime and Coastguard Agency

— Severni Irsko: DAERA Marine and Fisheries Division, Fisheries Inspectorate Team,
Department of Agriculture, Environment and Rural Affairs

— Isle of Man: Department Environment Food and Agriculture, Fisheries Directorate
— Guernsey: Registrer of British Ships

— Jersey: Marine Resources, Growth Housing and Environment

— England: Marine Management Organisation
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Treti zemé Prislusné orgdny

— Scotland: Marine Scotland
— Wales: Welsh Government, Marine, Fisheries Division

— Northern Ireland: DAERA Marine and Fisheries Division, Fisheries Inspectorate Team,
Department of Agriculture, Environment and Rural Affairs

— Isle of Man: Department Environment Food and Agriculture, Fisheries Directorate
— Guernsey: Seafisheries, Committee for Economic Development, States of Guernsey
— Jersey: Marine Resources, Growth Housing and Environment

(c).(d).(e):

— England: Marine Management Organisation

— Scotland: Marine Scotland

— Wales: Welsh Government, Marine, Fisheries Division

— Northern Ireland: Fisheries Inspectorate Team, Department of Agriculture, Environ-
ment and Rural Affairs

— Isle of Man: Department Environment Food and Agriculture, Fisheries Directorate
— Guernsey: Seafisheries, Committee for Economic Development, States of Guernsey
— Jersey: Marine Resources, Growth Housing and Environment

(f).():

England, Scotland, Wales, Northern Ireland, Isle of Man, Guernsey, Jersey: Marine
Management Organisation

SJEDNOCENA REPUBLIKA | — Director of Fisheries Development
TANZANIE
URUGUAY (a) to (g):

— Direccién Nacional de Recursos Acudticos (DINARA)

Spojené staty americké ():
— United States Coast Guard, U.S. Department of Homeland Security
(b) to (g):

— National Marine Fisheries Service

VENEZUELA (a) to (b):

— Instituto Socialista de la Pesca y Acuicultura

VIETNAM (a) to (b):

— Directorate of Fisheries (D-FISH) at national level

Sub-Departments of Capture Fisheries and Resources Protection at provincial level
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Treti zemé

Piislusné organy

(c) and (f):

— Sub-Departments of Capture Fisheries

— Fisheries Surveillance Department belonging to D-FISH

— Inspections of Agriculture and Rural Development belonging to the provinces
— Sub-Departments of Capture Fisheries and Resources Protection.

(e) and (g):

— Directorate of Fisheries (D-FISH)

WALLIS A FUTUNA

(a):
— Le Chef du Service des Douanes et des Affaires Maritimes

(b) and (g) :

— Le Préfet, Administrateur supérieur
(©) to(f):

— Le Directeur du Service d’Etat de 'Agriculture, de la Forét et de la Péche

JEMEN

(a):
— Maritime Affairs Authority - Ministry of Transport

(b) to (g):

— Production & Marketing Services Sector - Ministry of Fish Wealth and its branches from

Aden, Alhodeidah, Hadramout, Almahara

() Platné od 1. ledna 2021
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Propojeni organizaci piisobicich v oblastech piisobnosti Evropského dfadu pro bezpecnost potravin
(EFSA)

(2022/C 404/06)

Cl. 36 odst. 2 naiizeni (ES) ¢. 178/2002 (') stanovi, Ze ,[s]prdvni rada [Evropského tifadu pro bezpecnost potravin] vypracuje na
ndvrh vykonného Feditele seznam pfislusnych organizaci jmenovanych clenskymi stdty, které mohou tifadu pomdhat v jeho posldni, bud
jednotlivé, nebo v rdmci sitového propojeni. Tento seznam se zvefejni.

Poprvé byl seznam spravni radou tifadu EFSA vypracovdn dne 19. prosince 2006 a od té doby:

i. je pravidelné aktualizovdn na zdkladé ndvrhu vykonného feditele tifadu, s ohledem na revize nebo nové ndvrhy ke
jmenovani ze strany ¢lenskych statd (v souladu s ¢l. 2 odst. 4 nafizeni Komise (ES) ¢. 2230/2004 (3); a

evz

ii. zvefejiovdn na webovych strankdch afadu EFSA, kde se zvefejiiuje nejnovéjsi aktualizovand verze seznamu piislusnych
organizaci.

Tyto informace jsou k dispozici na webovych strankdch tifadu EFSA na niZe uvedenych odkazech:

i. posledni aktualizace seznamu pfislusnych organizaci provedend spravni radou tfadu EFSA dne ze dne 6. fijna 2022 —
[https:/[www.efsa.europa.eu/en/events/92nd-management-board-web-meeting]; a

ii. aktualizovany seznam pfislusnych organizaci — http:/[www.efsa.europa.eu/en/partnersnetworks/scorg.
Utad EFSA toto oznament pravidelné aktualizuje, zejména pokud jde o uvedené odkazy na webové stranky.

Vice informaci ziskdte na adrese Cooperation.Article36@efsa.europa.eu.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady a pozadavky
potravinového préva, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin
(Uf. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 2230/2004 ze dne 23. prosince 2004, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 178/2002, kterd se tykaji sité¢ organizaci pusobicich v oblastech, které podléhaji poslini Evropského dfadu pro
bezpecnost potravin (UF. vést. L 379, 24.12.2004, s. 64), ve znéni pozdéjsich predpist.


https://www.efsa.europa.eu/en/events/92nd-management-board-web-meeting
http://www.efsa.europa.eu/en/partnersnetworks/scorg
mailto:Cooperation.Article36@efsa.europa.eu
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INFORMACE TYKAJICI SE EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO PROSTORU

KONTROLNI URAD ESVO

Ozndmeni norské vlidy podle ¢l. 10 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/72/ES
o spolecnych pravidlech pro vnitfni trh s elektfinou a o zruSeni smérnice 2003/54/ES (ddle jen
»smérnice o elektfiné“), ve znéni, v némz byla zaclenéna do Dohody o EHP protokolem 1 k této
dohodé a rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 93/2017 ze dne 5. kvétna 2017, o uréeni
spolecnosti Statnett SF provozovatelem pfenosové soustavy v Norsku

(2022/C 404/07)
V ndvaznosti na kone¢né rozhodnuti norského regula¢niho orgdnu ze dne 1. Cervence 2022 tykajictho se certifikace
spolecnosti Statnett SF jakozto vlastnicky oddéleného provozovatele pfenosové soustavy (¢lanek 9 smérnice o elektfing)
ozndmilo Norsko dne 7. ¢ervence 2022 Kontrolnimu tfadu ESVO, Ze tato spolecnost byla tfedné schvalena a urcena jako
provozovatel pfenosové soustavy pusobici v Norsku v souladu s ¢ldnkem 10 smérnice o elektfing.
Dalsi informace lze ziskat na niZe uvedené adrese:

Norské kralovské ministerstvo pro ropu a energetiku

(E-mail: postmottak@oed.dep.no).



mailto:postmottak@oed.dep.no
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v

(Ozndmeni)

SPRAVNI RIZENI

EVROPSKY URAD PRO VYBER PERSONALU

Ozndmeni o otevieném vybérovém fizeni

(2022/C 404/08)

Evropsky afad pro vybér persondlu (EPSO) pofada toto oteviené vybérové fizeni:
EPSO/AD/401/22 Administritofi (AD 6) v oborech energetiky, klimatu a Zivotniho prostfedi
Ozndmeni o vybérovém fizeni se zvefejiiuje ve 24 jazycich v Urednim véstniku Evropské unie C 404 A ze dne 20. ¥ijna 2022.

Dalsi informace jsou k dispozici na internetovych strankdch EPSO: https://epso.curopa.eu/cs



https://epso.europa.eu/cs

20.10.2022 Utedni véstnik Evropské unie C 404[37

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc M.10882 - IRCP | CDC | ADTIM GROUP)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 404/09)

1. Komise dne 12. fijna 2022 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ().

Toto ozndmeni se tyka téchto podnik:

— InfraRed Capital Partners Limited (,IRCP“, Spojené kralovstvi), v kone¢ném dasledku kontrolovaného podnikem Sun
Life Financial Inc (Kanada),

— Caisse des dépots et consignations (,CDC*, Francie),

— ADTIM SAS (,ADTIM®, Francie) a jeji dcefiné spole¢nosti ADTIM FTTH SAS (,ADTIM FTTH®, Francie) (spole¢né
»~ADTIM Group®).

Podniky IRCP a CDC ziskaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizen{ o spojovani spole¢nou kontrolu nad ADTIM
Group.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podila.

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnik je:
— IRCP je globalni investi¢ni spravce,

— CDC je francouzskd finan¢ni instituce vefejného sektoru se zvlastnim pravnim statusem, kterd plni dkoly obecného
zdjmu na podporu vefejnych politik. CDC rovnéZz piisobi v oblasti obchodnich ¢innosti na volném trhu, zejména ve
¢tyfech divizich: i) Zivotni prostiedi a energetika, ii) nemovitost, iii) kapitalové investice a iv) sluzby,

— ADTIM Group pusobi v odvétvi zavadéni optickych vldken ve Francii. ADTIM Group uzaviela smlouvy o povéfeni
vefejnou sluzbou s cilem vybudovat a provozovat Sirokopdsmovou a ultrasirokopdsmovou internetovou sit ve
francouzskych departementech Drome a Ardeche.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistdvé vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miizZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

" Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani*).
() Uf. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své ptipadné pfipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vzdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10882 —IRCP | CDC [ ADTIM GROUP

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne | Europese Commissie

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Predbézné oznidmeni o spojeni podnikit

(Véc M.10875 — AXA IM | SWISS LIFE | MORRISON & CO | LYNTIA NETWORKS)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 404(10)

1. Komise dne 7. fijna 2022 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto oznameni se tyka téchto podniki:
— AXA PIE Lux 4 S.a.rl. (,AXA® Francie), kontrolovaného podnikem AXA S.A.,
— Swiss Life Investment S.a.r.l. (,SLAM*, Svycarsko), kontrolovaného podnikem Swiss Life Holding AG,

— Sorolla Investment Co S.a.r.l. (,Sorolla“, Novy Zéland), kontrolovaného podnikem H.R.L. Morrison & Co Group Limited
Partnership (,Morrison®),

— Gunalta ITG, S.L.U. (,Lyntia“, Spanélsko), kontrolovaného podnikem Antin Infrastructure Partners.

Podniky AXA, SLAM a Sorolla ziskaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovani spole¢nou kontrolu nad
podnikem Lyntia.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podild.

2. Pfedmétem podnikdni p¥islusnych podnik je:

— AXA je celosvétova pojistovaci skupina, kterd piisobi v Zivotnim, zdravotnim a jinych formdch pojistovnictvi, jakoz i ve
spravé investic a ma sidlo ve Francii,

— SLAM je spolecnost spravujici aktiva, kterd je soucdsti skupiny Swiss Life, pojistovny kétované ve Svycarsku, a

— Sorolla je soucdsti investi¢ni spole¢nosti Morrison, kterd investuje jménem stdtnich investi¢nich fondd, penzijnich
fondt a profesiondlnich investort a md sidlo na Novém Zélandu.

3. Pfedmétem podnikani cilového podniku je:

— Lyntia je neutrdlni provozovatel optickych telekomunikacnich siti, ktery poskytuje sluzby piedevsim prostrednictvim
optickych vldken.

4. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusobnosti nafizeni
o spojovéni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistdvd vyhrazeno.

5. Komise vyzyvd ziastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakeci predlozily své piipadné pfipominky.

Pripominky musi byt Komisi doru¢eny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vidy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10875 — AXA IM [ SWISS LIFE | MORRISON & CO | LYNTIA NETWORKS

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

() Ut vést. L 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nafizeni o spojovani).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvefejnéni jednotného dokumentu zménéného na zikladé schvileni zmény mensiho rozsahu
v souladu s ¢l. 53 odst. 2 druhym pododstavcem nafizeni (EU) & 1151/2012

(2022/C 404/11)

Evropskd komise schvilila tuto zménu mensiho rozsahu v souladu s ¢l. 6 odst. 2 tfetim pododstavcem nafizeni Komise
v prenesené pravomoci (EU) €. 664/2014 ().

Z4dost o schvélen této zmény mensiho rozsahu je veiejné dostupnd v databdzi Komise eAmbrosia.

]EDNOTNY DOKUMENT
»Ternera Gallega“
EU ¢&.: PGI-ES-0012-AMO03 - 24. tinora 2022
CHOP () CHZO (X)

1. Nazev

,Ternera Gallega“

2. Clensky stit nebo treti zemé

Spanélsko

3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny

3.1. Druh produktu

Tiida 1.1. Cerstvé maso (a droby)

3.2. Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1

Cerstvé hovézi maso a droby pochazejici z plemen Rubia Gallega a Morenas Gallegas, jejich vzdjemnych kifzenct
a kifZencli s masnymi plemeny: Asturiana de los Valles, Limousin a Blonde d’Aquitaine. MiZe se jednat rovnéz
o kiizence bykt kteréhokoliv z vyse uvedenych plemen s jalovicemi plemene holstynsko-friského nebo $vycarského
hnédého skotu.

Podle stafi, krmeni a zptisobu produkee pfed poraZenim se rozlisuji tyto kategorie zvitat:

a) ,Ternera Gallega“ zvifata odstavend v rizném véku, porazend pred dosazenim véku 12 mésicti a jejichz hlavni
vyzivou jsou picniny a koncentraty povolené regula¢ni radou;

b) ,Ternera Gallega Suprema“: zvifata, kterd se chovaji v hospodafstvich spolu se svymi matkami a jsou kojena
nejméné sedm mésict; tato zvifata budou poraZena pred dosazenim véku 10 mésics;

o) ,Afiojo” (ro¢ni telata): zvifata pordZend ve véku mezi 12 a 18 mésici.

() Ut vést.L179,19.6.2014,S.17.
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Od téchto kategoril zvifat se odvozuji odpovidajici obchodni kategorie, které nesou stejny nézev a jejichz senzorické
vlastnosti, klasifikace a stupen vykrmenosti jsou néasledujict:

a) telata ,Ternera Gallega“ kategorie ,Suprema“: maso svétle rizové az Cervené barvy s perlefové bilym az lehce
zlutym tukem krémové konzistence. Svalovina je jemné vldknitd a pevnd.

— Zmasilost jate¢né upravenych tél: S, E, U, R, O+. Neplati pro plemeno Morenas Gallegas.
— Stupen protuc¢nélosti pro zmasilost S, E, U: byci 1, 2 nebo 3; jalovice/krdvy 1, 2, 3 nebo 4.
— Stupen protu¢nélosti pro zmasilost R, O+: byci 2 nebo 3; jalovice/kravy 2, 3 nebo 4.

b) telata ,Ternera Gallega“: maso rtizové az svétle Cervené barvy, s rovnomérné rozmisténym perletové bilym tukem
a jemné vldknitou a pevnou svalovinou.

— Zmasilost jate¢né upravenych tél: S, E, U, R, O+. Neplati pro plemeno Morenas Gallegas.
— Stupen protu¢nélosti pro zmasilost S, E, U: byci 1, 2 nebo 3; jalovice/krdvy 1, 2, 3 nebo 4.
— Stupen protu¢nélosti pro zmasilost R, O+: byci 2 nebo 3; jalovice/kravy 2, 3 nebo 4.

¢) ,Aflojo“ (ro¢ni telata): maso jemné Cervené az syté Cervené barvy s perletové bilym tukem s lehkym Zlutym
nddechem. Svalovina je pevna a libova.

— Zmasilost jate¢né upravenych tél: S, E, U, R.
— Stupeni protu¢nélosti pro zmasilost S, E, U: 1, 2, 3 nebo 4.

— Stupent protu¢nélosti pro zmasilost R: 2, 3 nebo 4.

3.3. Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produktii)
V tradicnich hospodéistvich je zdkladem vyZzivy matefské mléko matefskych krav, které mize byt doplnéno
obilovinami (pfevdzné kukufici), brambory, vodnici, picninami a krmivy. V produkénich hospodafstvich jsou

zakladem vyzivy picniny a krmiva.

Pouzivand krmiva musi byt v kazdém ptipadé rostlinného ptvodu a obsahovat suroviny bézné v Zivocisné vyrobé
v Galicii, spadajici do téchto kategorif:

— obiloviny a jejich derivaty,

— olejniny a jejich derivaty,

— lusténiny a jejich derivaty,

— hlizy, kofeny a jejich derivity,

— picniny,

— jiné rostliny a jejich derivity,

— minerdlni ldtky,

— ruzné (pekatské vyrobky, vedlejsi pekatské produkty a podobné vyrobky).

Ve slozeni krmiv musi pfevazovat obiloviny, a to v ndsledujicim poméru k celkové hmotnosti: nejméné 60 %
vyhradné obilnych zrn nebo nejméné 65 % obilnych zrn a obilnych derivata.

V piipadé koncentratt uréenych pro mlééna telata mohou byt hodnoty o pét procentnich bodd nizsi.

Je vyslovné zakdzdno pouzivat produkty, které mohou narusit normdlni tempo ristu a vyvoje zvifat, jako jsou
napiiklad produkty zpracovéni Zivocisného odpadu.

Pro ucely kontroly krmiv musi jejich vyrobci uzaviit dohodu s regulacni radou pro chrinéné zemépisné oznaceni
,Ternera Gallega“.
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3.4. Specifické kroky p¥i produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti

Narozeni, chov a vykrm, jakoZ i porazZeni a bourdni musi probihat ve vymezené zemépisné oblasti, aby se zachovala
specifi¢nost produktu a mohly ovéfit podminky produkce a sledovatelnost produktu.

Viechny subjekty, které se podileji na jeho produkei a zpracovéni, musi byt zapsané v registrech regula¢ni rady pro
CHZO ,Ternera Gallega“, pfiCemz existuji registry chovli, vykrmen, jatek, bourdren, velkoobchodnich prodejct
a maloobchodnich prodejcti masa.

3.5. Zylastni pravidla pro krdjent, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev
Certifikovand jate¢né upravend téla Ize prodat spotiebiteli nejdiive ndsledujici den po pordzce.

Zmrazena certifikovand jate¢né upravend téla, ¢tvrté nebo kusy nejsou pro chrianéné zemépisné oznaceni (CHZO)
zpusobilé.

Bourdni a porcovani kusti s uvedenym CHZO nesmi probihat zdroven s bourdnim a porcovanim jinych kusd, které
pod CHZO nespadaji, a skladovani musi byt provedeno zptisobem, ktery nepovede k zdméné s jinymi kusy.

Certifikované maso lze kréjet na platky, balit a oznacovat v zdvodech zapsanych u regula¢ni rady nebo ve zvldstnich
zafizenich za podminky, Ze tato zafizeni nejprve uzaviela s regula¢ni radou dohodu o spolupréci pro ticely kontroly,
oznacovani a prodeje masa.

3.6. Zvldstni pravidla pro oznacovdni produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

Kazdé jate¢né upravené télo, kus i dil je pro acely identifikace a sledovatelnosti v kazdé jednotlivé fazi zpracovani
(poraZeni, bourdni a/nebo platkovani) opatien etiketou. Tyto etikety jsou rtznych barev podle kategorii
vyjmenovanych v popisu produktu v oddile 3.2 a obsahuji tyto tidaje: oznaceni a logo ,Ternera Gallega“, logo EU pro
CHZO a tddaje tykajici se sledovatelnosti. Kromé etiket je ke kazdému jate¢né upravenému télu ptiloZzen dokument
s informacemi o hospodéfstvi, z néhoZ zvife pochdzi, jeho identifika¢nimi tdaji, kategorii, stifim v okamziku
porézky, klasifikaci a hmotnosti jate¢né upraveného téla, tidaji o jatkdch a datem pordzky.
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4. Stru¢né vymezeni zemé&pisné oblasti

Zemépisna oblast, na niZ se vztahuje chranéné zemépisné oznaceni ,Ternera Gellega®, zahrnuje celé tizemi Galicie.

5. Souvislost se zemé&pisnou oblasti

5.1. Specificnost zemépisné oblasti

Reliéf galicijské krajiny je mirné zvlnény a protkany hustou fi¢ni siti, coz spolu s atlantickym podnebim, které je
charakteristické hojnosti srazek a mirnymi teplotami, svéd¢i bohaté produkci picnin a zemédélskych plodin. Diky
této trodnosti se zde vyrazné rozvinul chov dobytka navdzany na toto tizemi a také silny vyrobni a zpracovatelsky
pramysl, v némz hraje hovézi maso vyznamnou roli.
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Dobytkafstvi se historicky opiralo o rodinnd hospodafstvi, v nichZ se znalosti a tradice chovu dobytka, jeho krmeni
a péce o néj predavaly z generace na generaci.

5.2. Specificnost produktu

I v

Masnd plemena, pfedevsim pak plemeno Rubia Gallega, pivodné chovand nejen (byt pfevdzné) na maso, ale také na
mléko a jako taznd zvifata, tvofila zdklad systému rostlino-zivocisné vyroby v oblasti charakterizované malymi chovy
a zuzitkovavanim zdrojti z vlastni produkce: mléka, picnin, zemédélskych plodin jako obilovin (pfedevsim kukufice),
brambor, vodnice atd.

Tradi¢né se v Galicii porazeji zvifata mladsi nez deset mésict, diky cemuz maji jate¢né upravena téla nizkou hmotnost
a typické organoleptické vlastnosti jako jemnost masa, barva, textura a $tavnatost. Rada téchto telat je krmena
pievazné matefskym mlékem, které uvedenym vlastnostem masa, tedy jeho vzhledu a chuti, dodavd specifické
odstiny (napf. barvu tuku, krémovou konzistenci ...). Tato zvifata a jejich maso se v rdmci CHZO oznacuji jako
,suprema“. V men${ mife se v Galicii produkuje také maso pochdzejici ze star$ich zvifat, rovnéz chovanych
v rodinnych hospodafstvich. Jejich produkce je zalozend na dobrych genetickych vlastnostech danych masnych
plemen a zdrojich picnin (kukuficné silize a obilovin). Maso z téchto zvifat se vyznacuje syt&§i barvou, vétsi
pevnosti a vyraznéjsi chuti.

5.3. PFicinnd souvislost mezi zemépisnou oblasti a jakosti nebo vlastnostmi produktu (u CHOP) nebo specifickou jakosti, povésti nebo
jinou vlastnosti produktu (u CHZO)

Obyvatelé Galicie jiz v ddvnych dobéch vyuzivali hovézi dobytek jako zdroj masa a tuku. Dobytek byl houzevnaty,
maly a divoky, s pfichodem brambor a kukufice z amerického kontinentu v3ak jeho télesnd stavba zesilila a zacal se
pouzivat k zeméd€lskym pracim a jako zdroj masa a mléka. Toto vSestranné vyuziti dobytka vyznamné pfispélo
k vyvoji vlastnictvi pady, nebot diky nému nejenze byla strava rodin kompletni, ale také vznikaly pfebytky, které
slouzily ke koupi pozemkad.

V 18. stoleti nabylo galicijské hovézi maso znaény vyznam diky vyvozu do Anglie, ktery trval az do zacitku 20.
stoleti. Do konce 60. let 20. stoleti doddvala Galicie hovézi maso do velké ¢asti Spanélska. Tato produkce masa nyni
pfedstavuje ze socidlniho hlediska a z hlediska udrzeni populace ve venkovské oblasti hlavni zemédélskou ¢innost.

Pravé teleci maso ,Ternera Gallega“ se produkuje v rodinnych hospodafstvich, kterd respektuji galicijskou tradici
produkce masa a jeji historii a vZdy sdzi na kvalitu. V téchto hospodéfstvich panuje zvldstni symbiéza mezi kravami,
telaty a prostfedim, a to diky pé¢i a dobré préci galicijskych chovatelt dobytka, ktefi po staleti z otce na syna dédili
zpusoby produkce zaloZzené na vyuZzivani vlastnich produkt hospoddfstvi a na zvldstni péci o zvifata, kterd byla
zdroven jejich druhy, spoluvytvarela jejich historii a s jejichz pomoci chovatelé ziskdvali zemédélské produkty
a potraviny vyjimeéné kvality, diky nimz si toto maso vydobylo na $panélském trhu vynikajici povést.

Odkaz na zvefejnéni specifikace produktu

https://mediorural.xunta.gal/sites/default/files/produtos/en-tramitacion/Pliego-de-condiciones-TG-decembro_2021.pdf
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